SCUOLA SUPERIORE
MEDIATORI
LINGUISTICI
UNIVERMANTOVA

CORSI DI LAUREA IN
SCIENZE DELLA MEDIAZIONE LINGUISTICA

Classe Lauree L-12

TRADUZIONE E INTERPRETAZIONE DI TRATTATIVA

(LAMET - Languages for Translation and Interpreting)
RELAZIONI INTERNAZIONALI

(LALIR - Languages for International Relations)

MANAGEMENT DEL TURISMO

(LALIT- Languages for Tourism Management)

Via Scarsellini 2 - Mantova
Orari di apertura: da lun. a ven. 08:00 - 18:00
Segreteria studenti: 0376/286202
ares@Qunimn.it

o ssml.unimn.it
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Contatti e recapiti:
Fondazione UniverMantova s
Servizi: Via Angelo Scarsellini 2 — 46100 Mantova
U-Residence, Diritto allo Studio Universitario, 0376/286211 — 0376/286227 dal lunedi al venerdi M

Erasmus Program, Certificazione linguistica di dalle ore 9.00 alle ore 12.00
inglese TOEFL, Sistema Bibliotecario di Ateneo amministrazione@unimn.it - ares@unimn.it - unimn.it



LAMET-LANGUAGES FOR TRANSLATION AND INTERPRETING LALIR-LANGUAGES FOR INTERNATIONAL RELATIONS LALIT-L for
Lingue per la i el i di i Lingue per le Relazioni Internazionali Lingue per il Management del Turismo
classe delle lauree L-12 classe delle lauree L-12 classe delle lauree L-12
LaMET - Languages for Ti LALIT guages for TOURISM MANAGEMENT
Corso di laurea in Lingue per la Traduzione e I'Interpretazione di Corso di laurea in Lingue per le Relazioni Internazionali Corso di laurea in Lingue per il Management del Turismc
classe delle lauree L-12 Mediazione linguistica classe delle lauree L-12 Mediazione linguistica classe delle lauree L-12 Mediazione linguistica
OBIETTIVI FORMATIVI OBIETTIVI FORMATIVI OBIETTIVI FORMATIVI
Il Corso di studi in "Lingue per la Traduzione e I'Interpretazione di Trattativa" & Il Corso di studi triennale si propone di formare laureati in due lingue straniere solide e ||Data la i i frala inguistica e la gestione di tutta la
a fornire dei metodi, dei contenuti culturali e articolate capacita professionali, interessati a una formazione agile e idiscipli , attivita imp itoriali e cull le, questo corso di studi si propone la
scientifici e delle competenze proprie dell'ambito delle tre lingue straniere, della che fornisca le capacita necess: per accedere agli ambiti lavorativi che richiedono di una figura p i la cui prima il i sia una forte
diazi inguistica, dell'inter i di iva e della i secondo la |[una spiccata attitudine dinamica. linguistica, ad ogni livello (scritto, orale, mediatico), in due delle principali lingue
e i i laureati avere le La i ige idiscipli i , & orientata europee, oltre che in italiano. Su tale base, lo stud dovra il una
seguenti competenze e capaci all'acquisizione di conoscenze di base negli ambi storico, p i di tipo istico e giuridi ico, con i anche all’utilizzo
- icative, i edil i in italiano e in tre lingue i e poli ico con una p i orientata alla dif i della strumentazione informatica. Il Manager turistico potra svolgere attivita
straniere; internazionale ed europea degli stessi ambiti, al fine di sviluppare una specifica professionali presso le realta aziendali operanti nel mercato del turismo e sara in grado
- tecni ive e di iazi inguistica orale e scritta; competenza nella gestione di diversi profili internazionali ed europei dell'odierna realta| |di approfondire la gestione di tali aziende nei rapporti con la domanda nazionale e
- Itural i i iuridi io-storiche; giuridica, economica e sociale. internazi La inguistica sara di tale attivita.
- capacita di utili: gli i per la icazi e la gestione
dell'informazione; PROFILO PROFESSIONALE PROFILO PROFESSIONALE
- capacita di operare con autonomia organizzativa e di inserirsi prontamente negli Esperta/o in Relazioni Internazionali con una solida preparazione in due lingue Manager turistico con solide conoscenze linguistiche, e si prefigge di formare operatori qualificati
ambienti di lavoro. e i isciplinari in grado di e gestire le strategie di | [nell'ambito del settore turistico. | laureati dovranno essere in grado di svolgere funzioni di carattere
e/ i 0 aziende, quanto allatt economico-gestionale, di promozione e marketing in aziende operanti nel settore dell'ospitalita e
PROFILO PROFESSIONALE p i G N dell'organizzazione di pacchetti di viaggio.
Mediatrice/tore linguistica/o nell’ambito dei rapporti internazionali a livello
inter ismi ed enti i ionali e di impresa. SBOCCHI PROFESSIONALI SBOCCHI PROFESSIONALI
Attivita p N odi presso L ioni dello stato, negli Hotel Manager; Tecnico delle attivita ricettive; turistico;
SBOCCHI PROFESSIONALI enti pubblici e negli enti locali, addetto allufficio studi e ricerche di enti e [t E el AR I B AR Gl e 3 W Gl e A p e iac]
Attivita pi N o di in ambito linguistico-i N - 5 e a a elo turistica; O i di eventi culturali, fiere, esposizioni, convegni e
presso aziende, istituzioni i ioni ed enti nazi i ed i i i, pubblici e italiano e/o europeo, carriere in ambito privato (imprese for profit e ricevimenti; Animatore turistico; Tecnico dei musei; Tecnico di comunicazione e
privati. Il laureato si occupa di mediazione linguistica, di interpretazione di ivae izzazioni attive nel terzo settore) (addetti ai public affairs, addetti alle pubbliche ||Marketing turistico; Responsabile dei servizi di ristorazione e banqueting; C
diricerca d e cura la red: di testi in ambito nazionale e/o ||relazioni, curare i rapporti con i mezzi di informazione, addetti agli affari generali. Esntolp Spa Manager; Social Media Manager.
- PROSEGUIMENTO DEGLI STUDI O A NIOIDECEISTO)
PROSEGUIMENTO DEGLI STUDI Ai sensi del D.M. 38/2002 il titolo in “Lingue per le Relazioni Internazionali” consente | [A1 sensi del D.M. 38/2002 il titolo in “Lingue per il celiinmol
Ai sensi del D.M. 38/2002 il titolo in “Lingue per la Traduzione e I'Interpretazione di I'accesso al corso di laurea magistrale appartenenti alla classe LM-38 in Lingue Ipz;::;s:o &l u?rsoAd' Ia:rlea armaglstra!e ap:aa“::f::sl::_l;lc;:s?: :;:-::nl:z:'::‘g::;::::‘:
———————————————————————————————— = Aot 0 5 ] @ o @ 5 s et -
PRIBAD ANND: n* 7 Esam PRIMO ANNO: n* 7 Esami di profitto ;?i:al.‘i:’gauem"se"te I :::"i:s: i Iau:l: Tagls"al? app?:;::'te . C|HIS:E v i per.la"ei limiti dei ela Coor di ciascunea:::::slili:-t’re i::s‘eme la dei sistemi turistici, nei limiti dei regolamenti di ciascun ateneo. Inoltre consente la
DISCIPLINA — 550 Examd 552 DISCIPLINA _“‘D Esami partecipazione ai corsi di Master Universitari che prevedono il possesso di un titolo di | |partecipazione ai corsi di Master Universitari che prevedono il possesso di un titolo di | |Partecipazione ai corsi di Master Universitari che p ilp diun titolo di
Lingaa u tracksions TORDA LINGIM 1{CL] AN s i It Rugioni il diritig publilico RINOR 1 andamgnil & imprns HCPT 1 studio della Classe L-12. studio della Classe L-12. studio della Classe L-12.
Vesiriithie o tenchudion & Wngusgl setnerali Lol 1 Sacheribn pobcE S0 1 Gl e Nt WA-GGRIY ]
Bessinesy Adminniration SICE-RET 1 Storia comemponanes M-STO0 1 contemporanes B-STE O ]
Liriisd & LiSgustics italiang LFILAET IR 1 Ligad LB L LFIL-LETSI2 1 Ui & Lingusstiia Ralans LFILLET/ LY ]
Cuktura @ leiteraturs ingleuw [RTUT ] 1 Cultura ¢ lefteraiurs inglese LIRS0 1 Cultura o bethiw sbura Inglee (BT TT 1
Lingiaa & (rachasiona INGLESE 1001) (BT 1 Ligiad & ot inre INGLESE 111 (L 1 U & Tradutiong MGLESE | [CL] LN ]
Lingua @ Irisdusions S CONOA LINGLUA | [CL LN 1 J|Lings w Bractosions SACOMOA LINGUA L Lun 1 & Ariduricns SECORDA LINGUA I L-LIM fa) 1

SECONDO ANND: n® 7 Esami di profitto SECONDO ANND: n* 7 Esami di profitto
CHSCIPLINA S50 DISCIPLIMA S50

DISCIPLINA

S50 Esami

Lingua & Iradusons TEREA LINGUA B (L) LLI {a} 1 Dirithe intersasionals LT 1 Pelarheting dei servel L RE 1
Cuhiurs @ betsersturs TORZA LINGUA L-LIM & 1 Dcoramis politica SICS-PIOY 1 Toonomis palitics MR ]
Ferdamenti di Isterpretasions BT 1 Pt coonomics delliMeras. euroses SECS-F02 1 Ekemeriti o inforrraticn per i e cultursli G- INF S 1
ittt o sosits Ntaws - GRUPFO | "1 1 AbEiith 5 aceits bbsers - GRUPPO | ] 1 AEthith & iaits lisers - GRUPPD 1 [l ]
Cuhtirs & betveraturs SECONDA URNGUA LeLib i Caltism & bt SECDRDM LINGLM, [ETLT]0] 1 [Cuoura & betoeraners SECOMDA LINGLS LA [B] i
Lingua # tradusions INGLISE 0 [CL) LN/ 1 Linguas # Erachaions INGUEST WECL) L2 1 Lirgess  tradurions INGLISE 1 CL] T TEE] ]
Lingua @ trithsioss WCOMOA LINGL I {E1] L-LIM (i) 1 | |Lingia & negadu it SELOHDA RIRSGUA 1 ICL] LAWK [ 1 ireu & 1rdsdutione SECDNDM LINGUAL B §01) LoLiM (a1 ]
TERZO ANNO: 6 Esam i rofito
DISCIFLINA 530 Esamd DHSCIPLINA 350 Esami DISCIPLINA 550 Esami
Langiaa & rachipasrar TORTA LINGLAL 81 (0} [RTLTE 1 RELa ferd iFSETAZ 00l R 1 Flare mariering & detinanion markicng FCHPIOE ¥
Isterpretarione o Matlative LI 1 Saria delle relasion imermazional 06 1 avorking in Sigital snd sman orgasitation pria v 1
Tsrapean isbagranion Lw RIS/EA 1 maton pyitems los souriam MGGRTE ]
Attt & socha Nbsra - GALSPO 2 " 1 Atk b sceita Bbsera  GRUMAD 2 *1 1 LArthAth & selts isera - GRUMPD 2 ") 1
Langua & tradunans INGLISL T L] L-LM/ET 1 Limgia # eracdogecra INGATED 1 {C 0] ELINAZ 1 brepea  trasfuriona INGLESD W(C1) LU ¥
Lingua & radhugions SECOMDA LINGUA 8§LL) [T T 1 Lisgua & braduions SECONDA LINGUA I [C1] LN [ 1 Lirgwh £ radunione SECDRDA LINGLUA I [CA) LoLIM (1] ]
Altre attivits formative obbligatorie Altre attivith formative obbligatoie \ARre attivitd farmative obbligatonie
Tirocinis. Tiraciis Tirccinia
Esare Firade Edmmee Bruike Ereme Toale

[*) INSEGNAMENTI A SCELTA LIBERA: SCELTA DI UN INSEGNAMENTO PER CIASCUND DEI DUE GRUPPI

ackagii dells relanoni isbarmatosall

Lingua Arits LOR12 GA1 F] 11
Lingua Cinase L-ORFTY GR1 2 (W3R 3 e ral by SECE-FII0 Al 2 HRSR T30 arieraisli HCERID (2] 2
Lingua Auriss LLf21 aA1 H Forcdarrsenti & interpretasions BT ThE] oAl - it economics dellinlngras. furogsl WELENT  GRL -
Politics spongmics Sl OSITaL, SUopss SICS-REG  GRI 2

dogia del preceisl cullufah & Cormancativ [ [TH [ Sotokagia del procesil cultural & ComunKEtv PR GAY 3 iekegia gl proceis cultural € comusitati S GRE 3
Waragermant SICS-PAE  GAZ 1 Mlaragemen SICS-F0R GAT 1 Management HOSPE  GRZ 1
Eutisgabins inlingration i Iriiid [ 3 ) |irzerpretasions di trattaia LU [P 3 wrepen infegration L [ENeL) (24 3
RATE

&) Lingua & irsduzions C.L (seconda o/o lerza lingua) & scelia ira: Francese [L-LINDE), Spagnola (L-LINDT) & Tedesca (L-LIN-14)
b} Cultura ¢ letteratura (seconda efo terza lingua) a scelta tra: Francese (L-LINGJ), Spagnola (L-LINGDS) ¢ Tedesca (L-LIN-13)
€] Lingua & traduzions C.L comprende | moduli: Linguistica, Lingua, Traduzione da ¢ verso Malkano




